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Lisez ce texte latin et sa traduction.

Utilisez les expressions latines soulignées pour légender les images.
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À la façon de Pline, vous créerez un personnage imaginaire anthropomorphe.
Vous le décrirez en latin en utilisant le vademecum proposé.

Habet ; il/elle a
Potest ; il/elle peut
Latrat : il/elle aboie
Repit : il/elle rampe
Natat : il/elle nage
Ambulat : il/elle marche
Saltat : il/elle saute
Magnus / magna est : il est grand / elle est grande
Parvus / parva est : il est petit / elle est petite

Ala, ae, f : aile
Penna, ae, f ; plumage
Facies, ei, f ; face, visage
Cervix, icis, f ; cou
Frons, tis, f ; front
Cornu, i, n ; corne
Maxilla, ae, f ; mâchoire
Auris, is, f ; oreille
Caput, itis, n ; tête
Os, oris, n ; bouche
Crinis, is, m ; cheveux
Lingua, ae, f ; langue
Labium, ii, n ; lèvre
Nasus, i, m ; nez
Oculus, i, m ; œil 
Tergum, i, n ; dos
Crus, uris, n ; jambe
Brachium, ii, n ; bras
Digitus, i, m ; doigt
Brachium, ii, n ; bras

Vademecum

Volo, as , are ; voler
Habito, as, are ; habiter

Quattuor pedes habet ; il/elle a quatre pieds
Partem leonis habet ; une partie de son corps est composée de celui d’un lion
Partem equi habet ; une partie de son corps est composée de celui d’un cheval
Partem serpentis habet ; une partie de son corps est composée de celui d’un serpent

In antro ; dans une caverne
In aqua ; dans l’eau

I unus
II duo
III tres
IV quattuor
V quinque
VI  sex
VII  septem
VIII  octo
IX novem
X decem



Je fais une description de mon monstre en latin

Nomen : Praenomen :
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Lisez ce texte latin et sa traduction.

Utilisez les expressions latines soulignées pour légender les images.

Homines esse aversis
plantis

Homines auribus totos
contegunt sine cervice, oculos in

umeris habentes
umbra se pedum

protegunt

Satyri… humana effigie
hirtis corporibus, oculis

glaucis, dentibus
caninis


